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de la 28+ de Augusto gis la 6% de Seplem~
bro, 1906}, suh la presido de D Zamenhof.

PROGRIMD DEFIRITIVA

Grara Rimarko. - |'L‘ sabalo, la 25-a de
anguslo, I sekrelaricjo de I'Ki
translokigola en la cambroj

du commerce », rue Général-Dufour, kaj
i es 108 malfermala &iutage de la oka horo
matene, s la oka horo vespere. S-roj
kongres povos tien adresi ln kores-

pan ljnn h”
pnr ki 0j, kaj skribma-

~moj| 08 tie n bezonajn infor-
mo o pri lokejoj, kn] pensioj kaj et pri

ekskursoj, kunvenoj al kiuj ili bon\nlu
Iaii ebleco baldad sin enskribi. Je ilia
pono eslos lie ¢iutage nomaro |||. kmlgm-
sanoj kaj e o

J¢ la §-a. — Kunveno de la Esperantistaj
Instruistoj kaj Edukistoj, kunvokitaj je I
iniciato de S-ro Boirac.

oJe la sama horo, — Kunveno de la Inter-
nacia Asocio de la esperanta Gazetaro;

Invito al ¢inj redaktistoj de uspcrln!nj
Jjurnaloj.

Je la 8-a kaj 2. — Salle des Amis de

I'Instruction: Teatra Vespero en Esperanto.

Jande 80-an de angusto

Jo la 8-a matene. — Foriro el Genevo,
por_ekskurso sur la Lemana Lago. Knjo
< Pilquis ».

Je la 10-a 30. — Halto en Rolle.

Je la l-a 30. — Halto en Ouchy.

: {;_fﬂ 12-a 30, — Alveno en Vevey (Mar-
chit).

Je la I-a. — Tagmango en la Hotelo
« Trois menm-s >,
— Ekskursoj laiivolaj en la

Posttag
.\Irkulnnalo
Je la 4-a 45, — Foriro el Veyey,
Je h 5-a 30. — Halto en Ouchy.

Je la 6-a 45. — Hallo en Rolle.
Je la 8-a 46. — Realveno Genevon.

Vendrede 81-an de augusto
Je fa 9-a #a) 112 malene. — Aula de

kqj doknmunlnj

S-ruj 0j ests petataj veni post
nhoturn ul Ia sclre!arlcio (Eeole de Com-
merce, cambro nero 1) por preni tie la
m-l:uu( personaj kaj invitaj Karoj) kaj
por tic seiigi

ijn adresojn en Gendve.

PHREPARAJ KUNVENO]
(En I'Ecole de Commeres)

Lunde 27-an do augusto

Matens, je la 9-a kaj ﬂS’ — Kunvenoj
de menibroj de sekel de diversaj
komisioj kunvokitaj speclllh‘ de iliaj prezi-
dantoj.

Posttagniess, jo la tria hore. — Kunveno
de Lingva Komitato sub prezido de S-ro
Boirac.

Marde 28-an do augusto
Matene, jo la 9-0 kaj duono. — Kunveno
de delegiloj de naciaj socieloj.
Sama Jligro. — Kunveno de internacia
Komitato kaj de Loka Organiza Komilato
\LI'J )rw.ulﬂ de D-ro Zamenhof. v
nformoj rilata al In preeizaj horoj kaj
i \erol A resarvig pat <1 o diver.
saj kunvenoj eslos danataj per afiéoj on 1a sekro-
a0 por leteroj sendotaj on logejoj de
interesi ganto)

OFICIALAJ KUNVENO)

Marde 28-an de nugusto

Je I 3-n loro postimagese. — Salle des
Amis de Iinstruction, 6, rue Bartholoni :
Oficiala kunveno de malfermo kaj de arango
de la 11-a universala Kongreso de Espeganto
(Kunsido reservala por kongresanojg¥erdaj
kartoj) ; Transdono de la rajtoj de la
Organiza Komitato; Arango de lo nova
Kongreso ; Eleklo de la Estraro ; Poroladoj
de ln Prezidanto; Starigo do I Programo
kaj de detala enbayo de la kunvenoj.

Je la §-a kaj 42 vespere, — En Victoria-
Hall :

Publika kunveno por personq/f invifitaj;

Solena maifermo de la Kongresa,

_HAloarolado de fa Presidanio.

Morkrede 29-an de angusto

Jo ta 9-a kaj 12 matene. — Traktado
pri demandoj prezentotaj de la Organiza
Komitato.

Tagmezs. — Kiosko « des Bastions »:
Ofictala Ifmleun
Jo le s

n I'Ecole de Commerce :
I\un\mo ‘Ie la Lingva Komilato; Kunveno
generala de la Svisa Esperanta Societo.

I' ; Dua grenerala kunveno d.a In
versaj tem
Posttaginezs, fo la 3-a. - Vizito oy

Je -a pespere, — Salle des Amis de
I'Instruction; Dua tealra vespero,

Je la {0-0. — Granda Balo ;e naciaj
vestajoj.

Sabate I-an de septembro

Je la 9a kaj 42 matens, — Aula de
I"Université ; Tria generala kunyeno de la
kzameno de la temoj prezen-
igva Komitato,
— En Amis de Ilnstruction ;
Ollmla knusldo do fermo; Votdono de
j kaj decidoj de la Kongreso; (Kun-
f(ldo r)crervaia por Kongresanoj, verdaj
arto)
Jela 8- kaj #12. — En Victoria-Hall :
Solena Fermo de la Kongreso; Parolado
en Esperanto pri Kongolando, kun lumbil-
doj, de S-ro Komandanto Ch. Lemaire.

Dimance 2-an de setembro

Tago lasola al la_ libera dispono de la
kongresanoj ; Laiivolaj fakaj kunvenoj Kaj
ekskursoj. ( Vidu la gazetojn).

Lunde 3, lhnla 4
erkrede 6 de septembro
Granda ckskursu tra Svislando, organi-
zita de I'Agentejo Bocqui
Lunde, je la 8-« mafen
eney
Oh.

Kongreso
maj de 1- L

. — Foriro, el

— Alveno en Lausanne : 9 . 80:

— Alveno en Montreux : Vizito
Laiivola ekskurso al Kastelo
Tagmano.
— Foriro el Montreux.
Alveno en lterlaken, Ves-
permangzo kaj noklo.
Marde, jela 9 h.10. — Foriroel Interlaken.
11 b 40 \heuou Miirren: Ekskurso;
Tagmango ‘oriro.
i 2

ﬁaa xmgreso yuiaersala o oW

G~k S de Hsperanto

#¢ EN GENEVO M+

=

L e S L e

GRANDA TEATRO EN GENEVO

——eem  Merkredon 20 Atigusto 1906 a 8 h. '/, vespere ece—o

1A TEATRA VESPERO
PROGRAMO

i-e. _Marso de I'Esperantistoj, por forlepiano kun kanto . Hené DESHAYS.

2-c. a) Sub la faldoj de n!ﬂ'a!ﬂndrrd’o. deklamo verkita . . Zabilon d'HER.
b) La blindulo. . e
©) €xcelsior (el l.cngtellow) l"-?ln Elbllnu :I ller

$-¢. a) €n songo (el Heine) . A
) Bimno (dedicita al la Klperlnllsloj e Kullgrv:w: Z
¢) Birdoj foi

S-no Josée Guivy, S-ro Decrey

Em, GHERBLANG-
A. GRABOWSKI.
Li-L. ZAMENHOF.
DOMBROWSKI.

at, valso el Guido Gezelle. Tradukis S-ro Sey-

naeve. Muziko de S-no Josée Guivy S-no Josée GUIVY

de LA LETERO DE REKOMENDO
&1 Max MAUREY. — Tradukis S-ro Wanxign.
. 70 Léon ey
Ry s
INTERAKTO DUM DEK MINUTOJ
e. Dueto el ln €3zafesto de Figaro . P MozART.
(Tradukia Doro 1. Haxaian).
. F:no FARNES
firgir o1 Dro Hanaiz
Be. La Xudristino (mnuulugu ¢l tJ Thénard de la franca Komedio)
tradukita de S-no P. Saney
Te. Fluginlaj Revoj. « < o o &« « o« o . . o+ Waons

Be. La Xorve (¢l Edgard Pot),

Jorre-BERETTA

tradukis D-ro I, Lambert . D-ro H. LAMBERT
Grande forteplana de de 1a firma Sre) Sautler ki) Jasger (Dubach kaj K)

INTERAKTO DUM 10 MINUTOJ

LA FLORO DE L'PASINTO
\muakta drameto ol viva ltala (Edm. o2 Awicis), traduktis Sino Rosa Jusck
Ammo Dinl . . . T ™ g e S0
Alberto Gorgi .« SreEd privir
oktoro Saki - + Erobesuxs.

Basicl Doscis (81}

To Wamsikh,
Vendistin de In|.01||¢|1 P-!m ScHLATTER

— Teveno en
¢, kaj noklo.
Merkrede,§ h, 25.— Foriro ¢l Interlaken.
10 . 8. — Alveno en Berno; Vizito de
1a federala urbo; Disirado de la i-a grupo:
'I‘ngnmnyko de T dus ?r\lpo
148, — Foriro el Berno,
l‘ . — Alveno en Genevo,
rigas. ke Ia kongresanoj deziranta)
fonl 0 skskurso m al festeno en
dovas sinenskribigi tu]

—

e _

Kokardoj diverskoloraj permesos al la
Kongresanoj distingi la
istarojn de la Loka Orge

1li estas pefetaj atenti pri tio kaj peti I

Oficialaj Kokardoj Akceptado kaj Kontrolado : verda kaj
bl

Ekspozicio : verds. —
Teatro : ruga kaj blanks, —
Gazetaro : blank:
Vojago en Veve,

versaju Komisi-
za Komitato.

: blua kaj blanka —

specialajn inforuiojn nur de la komisiistoj | gy p

respondanl, ¢ Aliaj Komitatanoj : ruga kaj verda, —
Sekretaricio : ruga kaj Dava. — K osaisiot B ki
Kaso : flava. — £ il Py
Logado : violkolora.— Esperanto-Oficefo.

* ESPERANTO

LA KORVO

Unufoje je nokimezo, dum, premate per la pezo

de mondzorgoj, mi tralegis miirrakonlojn de roman’,
dum dormeme mi legadis, !; ekfrapis kaj frapadis
kvazail sur Ja cambra pordo frapo de amika man’.

« Eslas tanto, — vir' viri g

feran’ ait éfelan’? ».

Jes, okazis en Decembro, kiam diu cindra ombro

sur la planko de I ¢ambro falis, kiel fajrfantom’;

liigante la doloron, kiu diris Koron.

ﬁednﬁwms mi Lenoron — I diin

kiu logtas kaj logados je eterne cn
sanktulino kaj angel’.

Jde teruro kaj je grenoj la movad' de I'sil rlcim]

min plenigis — ferurigis kun neordinara tim'.

Tial malgrai kor” batanta mi restadis ripel:

« Eslas eble atendanta ia ¢e la pord” [hlgn

« In malfermon esperanta fa de la unnl‘ pilgs
« malfidema je a

Baldaii mi pliku
« Sl joring, ail

dum mia dormetado v dulc‘l frapado
) Mljl\ls nura songsonado, kaj mi ne ckaiidis fin.

xis, kaj plu uc mi sanceligis,
%h i i

Tuj la pordon mi malfermis grandamplekse, kaj sen IArn —

Jen mallum’ — nenio plu !

La mallumon esplorante, longe staris mi mirante,

dubajn revojn imagante — revojn, kiujn homa kor'

anladrevis jam nenie, sed mallom’ profunda tie

kaj silento regis tie, krom' Ia son’ de I'nom’ * Lenor'

Tiun nomon mi murmuris, kaj Iu ebo nur “ Lenor®
ripetadis kun fervor'!

En la ¢ambro reirante, je !funln tremegante,
mi frapadon pli hruiﬁau atidis : Certe tio — mi
diris — venas de I' ckstero, lasu do al mi en vero
min de tiu ¢ mistero liberigi, por ke &i,
¢esu mian korbatadon rapidigi : mia sent’

diras « Estas nur la vent' » 1

Mi malfermis la fenestron, kiam, ne notante Vestron,
jen! majesta korv' enpasis de la sankia estintec’;
El sen ia vort' saluta, sed restante ommmuu
un mieno absoluta, la la mod’ de '
sin sur la skulptitan buston de | dlm'PIIas
portintino de kiras'.

Sed de 1*nokta bird® 1a vidu plenigante milu jo o
ro 1 Imporu severec sen kompar',
iris mi : « Vi, malbelulo, certe estas ne ne timul

« kun num de nllrnngulu, nokivaganto e Ia

« Sur I’ Plulun- marbarde,]u estas nom’” de

* Pluneniam i

Mi miregis ke mallerta birdo eslas liel spert

kyankam gia diro montris birdajn

dar dum monda historio &u vidigis iam io

tiel stranga kiel tio — lnrnln super ¢ambra p

bird” nomita * Pluneniam ”, bird" ail besto E]’I iu dom
"Tion vidis ki hom'!

rdonu min :

ensojn en malord"!

e Edgar Allan POE

Sed la korvo,

kiu_soln sidis, montris
pli eldiri — kvazad Ho estus spiro de
lu nenion diri provis, nek e unu plumon moy
i dirantan min mi trovis, « Gi sendube laii Iluli'ﬂh
« kiel ln esperoj miaj, m

« Pluneniam s,

orgai ﬂug*n‘s for de mi ». —

Per respondo surprizita, gustalempe pamlllu

« Eble tiun vorton lornis
1 daiira malfelido, alligita al malrito

rstido, viro kun malgoja kant' —
« Pluneniam 2, lia sola melodi’,

kiel su

s mi — p

e sin posedant’

kanto de melankoli’, »

Sed de I' nokta bird’ Ja vido skuim)::ic mm je rido,

mi seregon remburitan rulis al 1
sur 'veluron sidigants
mi restadis pripensante, kion

da pensoj kn "gunle
tiu parolant’

profelema, monstra, volis diri per nenio pli
ol ¢ tiu radka kri

Tion restis mi pensante, sed nenion parolant
ro I' Namantaj birdokuloj, teruril” a

mia kor',

tion mi konjekladante, mian kapon Ima:innto

sur I'veluro de I'kusenoj, helaj pro I'violl
briligita per |arnp1umo, Kies sur vi

olor’
olor”

Ne kusigos plu Lenor' ! i

Tiam sajne per parfumo ekdensigis la lunlumo,
dum serafoj parfumilon svingis tra la nlmoslo:-
kaj tintadis sonoriloj, de feinoj muzikiloj

« Ho
«du

ne

a--l‘

« Mizerulo, ekscitiloj — mi ekkriis — al esper’,
« jen, de via Di' deestas ; estu tial pri Lenor'

« forigita la memor® ».

rofelo pri malbono, vi, éu birdo ai demono !
fan’ vin au blovego de Finfero sendis for,
« sola, sed maltimigta, sur di tin malbenita

ita, dml‘ petis mi kun plor’,
frovos dk diru nun al mi. » —
n

Ho profeto pri malbono, vi, éu birdo ai demono,
e la tiopova
liru al mi kortugita, ¢u en paradiz’ benila
sanktulinon mi ravita, ki
kantas jela nom’ Lenoro,

tem' de nia altador’,

1 la angela lior'
nrkaiiprmnn, diru vi»

« Pluneniam : fin kit

0 - eigual dise .
'Flugu for al la blove;

et

u plum® restadu, ke gi
plu mensogojn ne diradu, for de mia tambra
prenu vian form

.n. Lnduis 1

uI la nigra nok|
min mamm'lndu. -

vian hekon for el kor' de mils—

« Pluneniam », fria kri'!

Kaj [a korvo, ne flirtante, ¢iam restas sidadante

sur la pula Palashusto super pord’ de mia cambr’,
kaj i havas pro malbono

elrigardon de r}emm:o,

kaj sur ' blankon de i‘ plafono falas gia nigra ombr’ —
t sed eligos ¢l Ia ombro — fonto de spirtdolor’ —

plunéniam mia kor'.

Tradukis D.-H. luesear, B. A. (Tradukinto de Juuio Cezano).

PARTO NEOFICIALA .

nnn Kongresanoj |
al

aakes 1o Fiupiéa Sistey ko

Saluto
ostas la I'llﬂ ﬂlrlllglmlnr la dives
Por propagando o bar 1o ingion Kian Vi lu] Kowpre-
N havas kelkajn novonditajn numorojn rosenr- | nas, gi wj faris. nokromp r skribmi-
dlajn do ) ey kaj tenyisio, Tiay ekzempl- | nieco, kiun multaj ne konas kaj vero ne
‘ero estas be tre frosaj, lom nw]g-m.nu an makul | Tamen la Stenographio estas Via amikino kaj
e tes ooy iaj | sincers kunbatalantino sl Esporanto. La

atay,

sela Kiel_ senpaga o
Togejoj, vagonoj, al wmmmm,,
ki por dio kion povas oliro
e o ity T owas lin liven afrankite 7e | slonogral
o porla ) prezl:

FOSTRAKET® Du:

| malentiy al

Vi fuvoran m-rumm iy vestal
oaton nier i) ge-

raloj kaj otpa i vivadl. 3t volontege oferas
ATV ik pioj bonaja servoin ka] Sepors K

amikj

pitalo) | kongresan cambrogon, no falas €n_ forgeseeon.
o lexa | Dum Vi parolge, rapidego fugas s plumo do I
fisto. “:j dadme I
mm.m mnm;n aj pensojn por apon
Siutan, mondon. Hal vere

a. Siate. dar,SigTogn il sasidia] dssel g
mcmson 12 i) geoimde ik sl
e aonas

jon 3

Salutan Ky howverion al ¢iuj samidenns en la
s 4‘

ita Stelo.

ESPERANTO- JUIiVAL()
Anonima Akcia Societ
La akciuloj de la Anonima akcia socielo
crants-Jurnalo estas kunvokalaj por la
sal 1-a de septembro, en la lokalo de
« 'Union Libérale », 10, quai de la Poste,
en Genevo, je la 3-a p, m.

Gazetoj Esperantistaj

Oni povas aboni dinjn gazetojn k.spcr
antistajn. ¢e I'’Administrado de « Esper-
anto ». Aldoni po 0.10 por kmpoladn

elspezoj. N e regula apero.

Lingy la, duonmonata reviio
Esporants, eliFnia 1 1-un kaj Ia 15-an de ok
monato.

Jara abono : sen [ileratura aldono 5 frankoj,
G i ol senda laueblo per posta mandato,
{Por papermonoj ni_Kalkul frankoy = 2
mblo)_ rm markoj = nao 1 dolaro

=201l d.ke aistro-
hungaraj l(mno” 2 Kun Teratara. aldono
7dr 50

Prezo de ¢ Iu numero : ﬂ centimoj ; numero de
la Koogreso : 80 centimy

tutmonda mullll\.wm mv\w
gl st by

s ﬂ \rataro, samenj, MOTCo
aj Indunno. i

iistaro,
rioj, V i E!Jnmlh MRD. F!I
Wulo}uv.ww:rklll! ts.no] 1‘valwuludaw:
are 8 frankoj ; kv-mcwe 3 fr.

lontrosior, ruo do I'Ecu
dOr, Orldans ; Administracio . |5 Boulevard des
joux Gares, Moudon. (8.-0t-0.1 France.

Katollks, 3 paga 10wy mopata o
en Esporanto, malformata por_ oluj. Rakofitoj,
Sriikoloj pri Tumempa) Sderdj, ko, k.o v
B, (e Franciando 4 i) Beosejo. A Barbol
15, rue Etienne Pallu, Tours (Franco).

Espero Pacifista, monata organo do I'fnlernacia
Societo

v mﬁm-, -“ed-ou: roektain o m‘&pnrln

mmom "K‘W WT de d‘lu'mllndlj
m hkmuannnhnlmmm 7 (r
{en Franclandos franko]). Paris, 53, rue Lacépéde.

umonata revao, Th. Cart.

NMIMOM.”P.M Souffiot, Paris V.

senpigo por In

Jarabono (w Je janard, aprik, ;uno. uklabm
Francujo 3 fr., &m‘

in anskribo an Lx Fraacan Somioios 4 . dlo,.

La Belgs Sovorlo de la Blgn Li
o Eliras 13 fojojn m Rgsklag
flan ‘esporante.
¥ neaakmm:mhmumo.al kin oni
éion sendu : J* Coax, Duffel, Belgique

kﬂhm‘mdohsvm Esr
r-

Calligs, ki por Frankindo Ariod (Al — T¥oa
jaro.

ana Esporantiste, organo de diversaj
gormanaj gma" csperant s, Elirss 13 tojoin
Jare. Redakiala germane kaj ecsperanto. Jara
abono 4 frankoj. Administracio kaj Redakoio -
Eipcnnl Verlag, laller & Borel, Berlin, 3

The British Esperantist, nﬂrnbl mmaalilorgnnu
de la_Brita socio; 13 pag

Avis aux Abonnés
A défaut d'avis contraires, nous faisons com-
nlmr les num'euu: Mllmu:eilu da l'un
los derniers numdéros. Nous n'avons plus -.um:
e potit nombre do corlains numéros, en voie
Numéros 2, 6, 7 64 9, ch
Numiros 5 4 10015, mlmuo,
9 premiors numros, franco - e 50,

4 milgramo) b e
(cirkaii. 130 jurnalofy 0
5 milgramoj ill Vin kontentigos.
5 milgramo :
(eirkan 250 jurnaloj) 370 a0 o
10 milgramoj s o3 .

(eirkat iiloj)

i baras ankorni k(-lkuu afitjn prﬁ;wmnwn
por I jurnalo, presitaj per verda k
wverda hela K wr flava papero. \. ponn

liver 2 s, poito plie. Sod pro Ia
randaf atliade) i farata) okaze de la konreso, ——
Fo. mallte. da tiv} o AN8cS, BIRLIOGRAFIO

haves plu
——

Flugile Stelo
Por 1a Kongreso 1a_redaklo
Stelo, revuo por Esperanta ‘[c»ogmioqmlgu Kun grandey
apartan’ widonon gar belo
Kvankam la numero
Esperanta Stenografio kaj Ual ne plena legebla | la Kongreso,

g AL Ploro d

B {13 Espesasitelo, nl laen tro rakomendss Todas mem 1 cefan virinan rolon. N

nioresan rovuelon 4l Ia alenlo de diuj Kongree | Ko o havos

Jon la traduko de la nnua artikoleto, dedicita al
{inj kongresanoj : Prezo

El
o do la Flegila | kun portroto de l'aitoro.

I

I'Pasinte. - Upuakia dra
wivo itala, .r.- Edmondo do AMICis,

. on Baslor 1<m-|wmi Ai
f G

farila al Esperanto
elka) stenografisto) labo-
m | kongreso
treton do Will
de fundamenta stenografisistos \l.
por 20 otj du la. kongreso e

i

i ILIJrcln‘ Mlc presita,

is aktata

e R e mi)n!u 1006,

ladi Ja deziro de la l.nd

¢ la suferanio ds VVezurjo. Xuntempe Kelka)

cslas tul Dkl o sumideans loras:kx tradukon por i lodt dgin

mmm, kiu

ctrla)
o ekt ks 06 1odo) e

kitj aktas S-no Junck
N: nsills Aadatebla en la Esperanta-Oficejo.

Al‘e(u la kongresan numeron (14an) de

»» Tra Ia Mondo‘*

24 pagoi. — 30 arikolo pr 12 lando, de 12
:n':f ) — Belegaj lsirajoj. — kun”
de I'kongresana en t-n“n

75 CENTIMOJ

ONT POVAS ACETI LA GAZETON
ESPERANTO

en ciuj stacidomoj francaj kaj svisaj

LISEZ

**LA REVUO"

Revue littéraire. — Voir aux annonces.

novajoj K. o, ..lmﬁ;pem. kaj 8 pagn da
Aldono o en Esperanto, hmur (son Aldono,

ni abonas ¢ela Sokreta EA
13 Arundel Stoaet, Stand, London.

Ruslanda Esperantlsto, diumonata organo de
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MERCREDI 28 AOUT 1906.

Le nuntéro 27 de'« Esperanio » paraitra le
VENDREDI 31 AOUT

. A 8 h.1{2 du soir, an Victoria-Hall:

Séance publigue sur invitation; ouver-

PARTIE OFFICIEL

PROGRAMME | DEEINITIE

Remarque fmparlante, — A parlic du
samedi 25 aonl, le siege du secrétarial du
Congres est {ransféré dans les locaux de
I'Eeole de Commerce, ruc du G(-n\.:-nl-
Dufour, et il restera ouverl chaque joul de
& heures du-matin-i-8 liewres du-soir.

MM. les congressistes pourronty-adres-
ser lear corresponiance el ¥ disposer en
permancnce d'une salle de réunion.

115  lrouveront, réunis ous les rensei-

ture 1le du Congrés ; alloouti
des présidents ; discours en h—mwim

Mercredi 29 aotit
A 94 12 du matin, — Aula de TUr
versilé : Premiére séance pléniérc du Con-
mmen des questions présentées par
dorganisation.
Kiosque des Bastions: banquet

officiel.
A$h.— AVEcolede Commerce: Réw

ign,
guistique ; usscmméngmn
e la e suisse (S.E.
A " k. — Réunion, des Espérantisies
mcnﬂm« de Venseignement, sur Vinitla-
tive de M. Boirac.

gnements utiles sur les logements el pen
Ri0NE, ainsi que sur les e
nions, pour Tesquels ils sont prln‘x de'se
faire inserire 1o plus oL possible.
Hs-y-trouyeront également: olwam jour

‘l'emz hetre. —z\s;u\llllve de: 1" Associa-

de! ei80. espdrn

Iule, (invitation & tolb Ics rddncmurs de.
journaux espérantistes).

A 8 A2 dn soir. — Salle des Auis de

en les listes des
(‘nngns les noms el adresses des eongres-
sistes. m-més, alnsi que ous programmes
et documents.

urids e e présenter dbs leur arricée, au
Seerétariat (Eeole de Commierce, salle w-ro 1),
pour i reliver leurs carles (cartes person-
nellés et cartes diineilés) et pour y donner
lenr adress & Gendre.

Carrespondance.
respondance au nom de: M. le Secréfaire
général du Congrés, 15, quai. de I'Mle, &
Gendve.

REUNIONS PREPARATOIR

(A IEcole de Commerce)
Lundi, 27 aoilt
Le matin, s 9. 4/2. — Réw ul:d S w
bres des Sections et Commissi
spécialement convoqués sur I.mlmt:w un

leurs présidents.

Aprés-midi, &3 h. — Réunion du Comité
hngm;l:quamus Iaprésidence de M. Boirac.

Mardi, 28 aoiit

Le matin, 4 9 h. 4/2. — Reéunion des
déléguds des sociétés nationales.

Méme heure. — Réunion du Comitéinter-
national et du Comité local d'organisation
sous la présidence du D-r Zamenhof.

Los ndications relalives aux houres ¢ 8 of
:mx numéros des salles réservées paur o dilu\-

anions seront_donndes par
s qu soerdtarial, ou par s l-m,-ée
R dormicite aux inéressés.

REUNIONS OFFICIELLES

Mardi, 28 aofit

3 h. p.m.— Salle des Amis de I'Ins-
Irnclmn, 6, rue Bartholoni :Séance officielle
d'ouverlure et de constitution du 2w Con-
grés universel d'Esperanto (séance réserviée
aux seuls congressisles, Cartes vertes);
remise des pouyoirs du Comité d'organisa-
tion; constitution du nouveau Congris;
élection du Bureau ; discours duPrésident;
fixation du pmxrnmmc et de l'ordre du
jour détaillé des séances.

I iomn ;. iiéalrale en
Espéranto,
Jeudi, 40 nout

A § h. 30.deimatin, — Départ de Gendve
(Piasis
i

S
ri 44 h. 80, —Arﬁ!l i Ouchy.
20, — Arrivie d Vevey (Marohé);
réception par les Autorités,
A 1 h. — Bangquet i I'iatel des Trois-
(Couronnes.
AT

Vendredi, 31 aout
A9 . 4)2 du matin. — Aula de

1y

versité: Deuxitme séance pléniére du Con-
grés; examen de questions diverses.

Aprés-midi, & 2 h. — Visite du Musée
Ariana.

A 8 h. du soir. — Salle des Amis de
I'Instruction: 20¢ représentation héatrale.

A 40'h. — Grand bal en costumes nafio-
naux

=amodi, 1 septembre

A48 112 de matin. — Aula de T
Troisiéme séance plénl
» examen des questions pr(-seulées
nité linguistique.
. — Salle des Amis de I'lustruction =
Séance officielle do cloture (résery
senls Congressistes, Carles verles); vole
des voux el résolutions.

A 8 hA/2 du soir. — Au Vicloria-Hall:
Cloture solennelle du Congrés; conférence
en Esperantosur lv Ccngofmccpm;mlmn!

tion du journal
‘dlarticle I responsabilité E

ur lexeursion sur le lae Lémgn.
“AFAYER € RO B

R 2 EN

ABONNEMENTS COLLECTIFS

10 numméros consicutits

10 exeuplaires fr. 16

isivement rescrvés aix groupes
24 numéros eopsécatit
10'exemplaires fr. 23
. 20 2. nam

2. 6. — Déparl de Montreux.

7 b 44 — Arrivée & Interlaken; diner

el coucher.

Mardi, & It Ifl -
10,

Dé pnrl d'inter-

o i Bernes visite de Ja
remier
euner dn deusi¢me groupe:

rl de Berne.

(Nous mpm‘!unu que los Congressistes désircox
do prendre pa urson, a banavol
o, Revox ot calut 5 Bas
e S o
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et L'ESPERANTO
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Les vigux esplrantiste

o

uée pouvait servir 4
nous éhons peu nombreu.
de, seraient bien surpris

dépaoniller pondance du Comi
{Local drorganisation A fihceoi] ConEne.
finiversel.

Dabord ente, lo fait pa-
tent, est 1% (mul.mv e ex

1 que n

derniors. tomp: Qud l;\:c sml I

Péour eux, ils sont sincéres ot m l'un
d'eux it ces lignes, il n'y verra, suis
sion |)(‘n<o:umlm Tout
Phus ehercherLil auiuel o ses col-
ues apologue peul sappliquer; il

pox(r.h le journal en disant, comme. le

re-

st donc oetle fable?

as.
a &, Jos girouelles aws
I'humanité tout entidre prend
june grando girouelle, un peuw
so mel dans axe du ot

ur des

savente la langue.
A Genive, on nous dems

]

nie pot qu'i
idées frusse: \mls nou

15
en une langue park In ions ol
s commandes de Jivros émanant de per-
sonnes du pays que les pll\p.lgumhsl('\
Toeaiix ignoraient ptalement, Diautres re-
fusent de so faire connaitee, par horrear

nos périodique
i nous donne

ils sonl

langue internations
wosuro cefte adoptio
par Tusage génds

groupe de Caleutia
s mandants auprés du
atre: d'est echif de Sidney
qui m;reuo do ne pouyoir envoyer lo
i I . Lin monsicur entre el se
présente: M, Grillon, :ILIégué du groupe
do I‘Inhdrlp M st, de Montréal.
Un pauet arriva pour Laxpos
groupe de Cey] Qulest-oe
@ bro: Kopublica Oricaial? AL,
c'est 1o Paraguay, Do
samideano’s aux noms qu
bizarres, regrettent simultanément d'gt
sans dotte Tes seuls (s leur pays i venir
an Congrés. Du Japan, dont organisation
esl trop récente pour o lle o

voir e rapetisser, peli bola vGria it
it

par.
Dimanche, 2 septembre
Journée laissée 4 la libre disposition des

congressistes ; réunions elexcursions facul-
tatives (voir les journaux).

Lundi 3, Mardi 4,
Meroredi, 5 septembroe

Grande excursion en Suisse organisée
par I'agence Boequin.

Lundi, 8 h. — Départ de Genéve.

4 .15, — Arrivée i Lausanne; 9 h. 50:
départ.

4019, — Arrivée & M te de
Montrenx ; excursion s-mlluhu.- du chlleau
dc(.‘.lnllon déjeuner.

fe la pe Zamenhiof,
des Dieux,
ai, non moins, frappe cens
qui gont au courant de notre propagande,
sl o changement |!m[0 1 qui s¢ pro
duit dans nos rangs, Maintenant que I'E:

o

peranto n'est plus une chose dont on sc
morue, quand on ne Tapersécule pas,
il Lui vienl de tous cdiés des foules de

laisants

qui haussaient sur nous leurs sages
épauleﬁ On voit comme président d'lon-
aeur d'un groupe ackif, un personnage
éminent de T'endroit, qui, la veille encore,
cnjun discours sonore dénongait les espé-
rantistes comme répandant des semences
de «démoralisation nationale »,

de I réclanmie, Au contraire, d'atres ap-
i 1

nous point,
est anjourd !m|

i
bon public wétait pas loin de trouver un
pen toqués. Maintenant que V'affaire est
& honne », toul le monde y veul rer,
{ant micnx, GUvrons nos porles

toufes gran i

Maiz il y a quel

Autrelois, nous dtions lous des
drs fréres séparés d'une méme fam

wun Jien mystique unissait:
(n'\memﬂm commun i une m!m\r- idée
6o du sacrifice collectif.au Moloch g
avalait nos maigres ressources, qui dév
rait notre temps ot la vie des meillenrs
d'entre nous.

Un « samideano » en vovage ¢lail requn
mnmm un parent jo me souviens de
ons qui att nt les larmes aux
gcn't fant on sentait de réelle affection
chies oS gens qui ne Yous connais saient
que par Tottres ou par oui-dire, Aujou
d'hui ce west plus cela, ¢t ne peut plu
fitre_col

Dés maintenant, I'Esperanto, c'est tont
1o monde, ¢l ¢'est n'importe qui. Impos-
sible de gander la confiance mutelle qui
donnail & notre groupoment tant de char-
6 méme avec laquelle on
ngue y laisse entrer qui veal,
ila foreé e faire entrer dans
nofre milieu libre, les précautions et les
conventions ﬂe 1a vie ordinaire. Déja plu-
sicurs sociétés réclament que dans les
Congrés on distingue du public ordinaire,
les délégués chargés do mandats en régle
par leur groupement, Le Groupe de Buda-

it 4
I prétention do t.-'lEa'logum luns gens qui

|
1
|
|
|

* ESPERANTO *

Pest, derose une proposition aux termes
=1f\'-1quo l:r..,pmnt requs dans 15 grou-
pes les samideanoj nantis
d uue Iégnt.nmlmu en régla de leur groupe
originel, Le Club international « La Fas-
ko » de Palerme, propose des conditions
trés séyeres pour I'admission de ses mem-
bres; si sdvir n'y entrer pas

i dos. surprises

’ﬂun nos,

s
lemn! qui nous
Paul BERTH l(ll

Réj
emporto

Fonde. Qui 1 Vot quo ccl 1o vaudral plus aa,
Jourt pa%m dimprimeric, do ! ot
ona0 souvien seuiemen ut e

d

langues « m\g! v

du jour a lendermin ocs langues furcnl
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mm-a.J\upou:lsaulma}nm!imlmearv i mo-
suro que Pnprmere peﬂ'ecumml ot
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Te dévou président du groupo Srin i,

Michaux, a fait une conférence sur I'Esperanto le
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e confére: heures de I
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nous lance uu joyeux
congeds de Gendve
La sof

parent, on sont qu'il &
Ia petite villa de Nyon.

i
(Jowernal de Nyon)

.
ot
e Lo Sepaine Liitraine : « On 4 dit quo
méne s upo Langue onale o
jour, clle serait ww.uamm: nmoreelée de
mouvesi on une quantid ae dalecis; 1 peupls
corromprait Ia langue on y introdulsal
Tigehoes de nouvelios IFGEUIAHLES e hora
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gnol, Viwlion, s
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Berne: J. GOLusMITi,
Zurich, HONEGGER & O

. Liwenstrasse.

FABRIQUE AUREOLE
PH. WOLFE
La Chaux-de-Fonds (Suisse)
Montres de précision

 Adresso légraphique :

BRIKO DE TULDJ
JUALETOJ SENDESEGNAJ &

H. CABIAS

LYON: 45, rue d'Alsace. —
PARIS: 1, Boulevard de Strasbourg.

HOTEL o L'ETOILE

ruc des Etuves, 10

WILHELN SCHAEFER

Eampmmamm de premier choix.

La Kongreso de Boulogna-sur-Mer
una universala kunveno de la tutinonds Esper-
anlistaro estas neforgesoblajo. La vizitanto] de la
duo Kongreso ne forgesos acell on la Esperanta
ckspozicio la unuan serion de poitkarto] moni-
trante flguro la. plej tipa) scono) o la. unua
Kongreso, kaj sin cnskribigi por la nova serio :
LA KONGRESO DE GENEVE

KDHERC UFI[}EJ[I ESPEH.&N']‘A

Ep.
Strato de la Hll.rla lB Genéve

Oni akeoptas cinland: ¢
o shoepias einindain. epresseiadogs de
Epranta Kovespoudads,

A partir du 1 Octobre
la leraine de UEsperanto
6, rue Ste-Anne — Paws.

vendra mua Ios livres, anckums el récen,
o 5, 50
FAPROHANE & VESperanto. Envel ranco du catalogue
Représentant & Gendoe:

M. G WARNIER, an Secréfrt du Congeds

Pour apprendre I'Esperanto

Lion emplolera Llu:;ddu méthodes ci-dossous
liverscs, &' 0t parfait
mm!s msgd- do Eu\llll'!‘, des ﬂuﬂhﬂmcm o
< 10 pac Th. Cal
M l’nlmm —lI' mi !5 —er ;5 4'r:;rrnn‘.:L

annnun st oxorcloss o I langao Intorna-
ll, !ll?ﬂ!r anto, par L. DE BEAUFHONT, —
Cours Slbmentairo dEs
_Cenra dléments peranto, par M. DELIGRY
Motlons dimuatalres Bsperanto ol Bxorol
ton, par Th, CANT, Ventu oo pront

Fraspals, pm"l'll ’d;ni'il"‘mm P, Ben-
P s i 1. o
e e
e e
08 rz.-":{s"'“ Rl'lmlr

daro’ nrosmvlo
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o pelit vocabu-

Esporanto, potit manucl v
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Pmlr ll langao Illonl TU-
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nm M‘m"é u cor Pml lldlusdac's et du corti-
Intro
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Sradresser @

A Gendve : ESPERANTO-OFFIOE, 15 quai

do Ifle.

A 3‘"\:‘ : Haoh:
o S %07 e .

A Lond
e s|;‘w sh Esperaato Assoclatlon, 15,

A B Elpennlo Vorlag, @, Prinzen-

A Il_;::;na:n:e !lyannln :Librojo A. Thonnoy, 10,

A Bienno ; 'n;pnrulo Verlag, Gontralsir. 42.

INTERNATIONAL HOTEL

Apuila Elirsjo do la Stactdomo Forveia

mﬁbﬂmlﬁm} ;Mlp\l Iko is & l"r| Cham-
:‘u hlnj g% 10°Fr) Dlmommngu P:“ih 50,
3.~ Yeapermango Fr 4
Taga gustado : 12 30 Frj,

Restaurant sans Alcool
9,80ul. Govrgas Favon et Flace da e Synagogue 1
ALBERT BILLAUD.
DEJEUNERS ET DINERS & prix tras modirés
CARE . THE . CHOCOLA!

VINS SANS ALCOOL « GLACES

%s

La oficiala Himno da la Kongreso

wLA VOJ0*
exlas atetebla de ln Kongresa Oficejo
— 0.40 —

Paroloj kurl Muziko de Disuavs

PARAITRA
pour le Congrds de Gondve
#MARSO DE LESPERANTISTOJ"

par R. Deshays
POUR PIANO (CHANT FACULTATIF)

CAFE-RESTAUMNT BOUCHARDY

3, rue Valiin, 3

Repas a prix fixe
et sur commande.
de I'Esperanta-0ffice.

Fluuat & Richard
Bellegards (Ain), Franciaado
INTEHNAGIM TRANSPORTO)J

Komisio — Transito— Provisejo

A proxij

speciale eldonita do Ja samulmno Cauder
ograalo do-ia 1A Kongeesn udevelle,

LA BELGA SONORILO

Frangais Elpﬂvmla Flamand

Lun dos plus % plus
ks cetlméa’des: pérodiybes

Informalion — Seience — Littéralure
pur i 4 franes

acteur- . & Duffel (Bel.
uqun). P Mmumlmllﬂn l!oﬂoi‘!pﬂ ”e b

Achetez le numéro du Congrés (14°) de

,,Tra la Mnmln"
Innmx Ep‘l.nlldld.l:i thmmm:s —':\‘:

wLe guide du Congressiste d Genéye
par H. Hodler, membre du Gomité Genevois

Téléphone N* 316

75 CENTIMES

Oiuj volas ladl HE Oni K Esperante 3¢
ESPERANTO"
Eranto” | PNGUATIQUES
De F. do Mé: e
Prezo : 1/2 franko
Esperantisia Skspozicio | CY°1es - Motoeyeles
BATIMENT EL 'ronm.
Ay o ot VOITURETTES
x;-m L.-L. Zamenhof Voitures

A, Grammont

PONT-DE-CHERUY (Isére)

[Raisons de Wente:
& PARIS: 10, rue Taitbout
& LYON: 18, Quai de Retr
& MARSEILLE : 8, rue Suffren
4 TOULOUSE: 4, Boulevard Lazare-Carnot
4 BREKOBLE: 14, rue Dooteur-Mazt |

b e o o i R e

P R e, * 1" ::'&‘»?ﬁ




